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GARNITURE EN NEOPRENE
6mmx18mm (1/4"x3/4")
(TYPE)
emmx18mm (1/4°x3/4")
NEOPRENE GASKET
(TYPICAL)

CONDUIT

DUCT

=) 1l
MAX.
450mm
(18"
N ACIER GALVANISE DE MEME
MAX. (TYPE)
l~———— 450mm ———
(18"
CALORIFUGE (TYPE)
(TYPE)
THERMAL INSULATION
(TYPICAL)
VERROU/LATCH CHARNIERE/HINGE

CONDUIT AVEC ISOLANT ACOUSTIQUE/DUCT WITH ACOUSTICAL INSULATION

GARNITURE EN NEOPRENE

CONDUIT 6mmx18mm (1/4"x3/4")

DUCT (TYPE)
e emmx18mm (1/4"x3/4")

NEOPRENE GASKET
(TYPICAL)

CALORIFUGE (TYPE)
THERMAL INSULATION (TYPICAL)

CONDUIT SANS ISOLANT ACOUSTIQUE AVEC OU SANS CALORIFUGE
DUCT WITHOUT ACOUSTICAL INSULATION, WITH OR WITHOUT THERMAL INSULATION

PORTE D'ACCES-CONDUIT RECTANGULAIRE BASSE PRESSION
ACCESS DOOR FOR LOW PRESSURE RECTANGULAR DUCT

(NAE/NTS)

CALIBRE QUE LE CONDUIT

GALVANIZED STEEL
SAME GAGE AS THE DUCT

PAROIS DU PLENUM
PLENUM WALLS

=<

45°
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i JOINTS SCELLES ET PARFAITEMENT ETANCHES
AIR—TIGHT SEALED JOINTS
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$

30°

a

JOINTS SCELLES ET PARFAITEMENT ETANCHES

N\ AIR=TIGHT SEAL JOINTS

PLENUM
PLENUM

®© OO TAa

D
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D

D

+ 100mm
+ 300mm
+ 500mm
+ 600mm

RACCORDEMENT D'UN CONDUIT AU PLENUM
DUCT CONNECTIONS TO PLENUM

(NAE/NTS)

RUBAN "DUCT TAPE”
s DUCT TAPE
h —

CONDUIT D’AIR TRAITE

CONDITIONNED AIR DUCT
CONDUIT D'AIR NON TRAITE  CONDUIT D’AIR TRAITE
UNCONDITIONNED AIR DUCT  CONDITIONNED AIR DUCT

JOINT TYPE "T”
T JOINT

—sSsSe
CONDUIT D’AIR NON TRAITE
UNCONDITIONNED AIR DUCT

JOINT TYPE "DRIVE SLIP”
DRIVE SLIP JOINT

CORNIERE DE RENFORT
SOUDEE AU CONDUIT ET PEINTE

PAINTED STEEL ANGLE
WELDED TO DUCT — JOINT

RUBAN DE BUTYLE

13mm X 3mm
(1/2" x 1/8")
13mm X 3mm
(1/2" x 1/8")
BUTYL STRIPE

EPAIgSEUR TYPE

CORNIERES DE RENFORT EN mm

TOLE DE | “n” X’
mm (po) (In) | THICKNESS | joNT| (In) (In)
mm (CAL US)| TYPE CENTRE /CENTER | EXTREMITE /END
< 300 0.551 [DRIVE| _ 2400 ~ ~
(< 12) (26) SLIP” (94)
350 A 750 0.701 |, - .| 25 1170 ~ ~
(14 A 30) (24) T (1) (46)
800 A 1350 0.853 |. - .| 35 1170 ~ ~
(32 A 54) (22) T =12 46)
1400 A 1500 1.006 |. - .| 35 1140
(56 A 60) (20) Tl a-1/2)| (45) |30 X 35 X3 -
1550 A 2150] 1.006 |, - .| 35 1140
(62 A 84) (20) T (11/2)| (as) |35 X 35 X 3|35 X 35 X 3
b200 ET PLUS  1.311 |, _ .| 35 1140
86 ET PLUS)  (18) T (1=1/2)| (45) [P° X33 X 3|35 X 35X 3

CONDUIT RECTANGULAIRE - BASSE
PRESSION - JOINT ET RENFORT

CROSS JOINT AND REINFORCEMENT FOR LOW

PRESSURE RECTANGULAR DUCT

(NAE/NTS)

pE———

—_—

Vd
l——r —

mm m
-

/CALK WITH BUTYL

CONDUIT FLEXIBLE

FLEXIBLE DUCT

VOLET MANUEL

/ MANUAL DAMPER

SCELLER A L'AIDE DE BUTYLE

AxB
AR

AxB de | D¢

mm mm mm
175 x 150 | 100 | 175
200 x 175 | 125 | 200
225 x 200 | 150 | 225
250 x 200 | 175 | 250
275 x 225 | 200 | 275
325 x 275 | 250 | 325
375 x 325 | 300 | 375
425 x 350 | 350 | 425

\CONDUH

DucCT

TYPE RECTANGULAIRE OU CIRCULAIRE/ RECTANGULAR OR CIRCULAR TYPE

NOTES : — VOLETS MANUELS REQUIS SUR RACCORDS DES DIFFUSEURS SEULEMENT
— MANUAL DAMPERS REQUIRES ON DIFFUSER FITTING ONLY

- d : = DIAMETRE DU CONDUIT FLEXIBLE
- d : = FLEXIBLE DUCT DIAMETER

RACCORD POUR CONDUIT FLEXIBLE VERS UNITE
TERMINALE D’ALIMENTATION D'AIR OU DIFFUSEUR

FLEXIBLE DUCT CONNECTION TO DIFFUSER OR
AIR SUPPLY TERMINAL UNIT

(NAE/NTS)
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COIN SCELLE
AU BUTYLE

BUTYL SEALED JOINT

CONDUITS RECTANGULAIRES ET OBLONGS

RECTANGULAR AND OBLONG DUCTS

BASSE PRESSION
LOW PRESSURE

MOYENNE ET HAUTE PRESSION
MEDIUM AND HIGH PRESSURE

VIS A METAL AU
COIN DU CONDUIT

METAL SCREW AT
DUCT CORNER

COIN SCELLE AU BUTYLE
~~|BUTYL SEALED JOINT

CgTLIELJSOL?RéSA[\)ND ESPACEMENT |  TIGES L ESPACEMENT |  TIGES
o U* O/ ORL* DIAMETRE NOTE. 1 MAXIMUM | DIAMETRE
NOTE 1 RODS MAXIMUM RODS
LARGEST SIDE | 1 : DIAMETRER || (™™ X MM X1 SPACING | DIAMETRER
[mm (po/ in)] |* mm] [m (pi/fO] | [(po/in)] [m (/] | [(po/in]
< 610 U: 50 x 25 x : 2.4
(< 24) 1.311 (1/4) 35 3 (8) (174)
625 A / TO 750 [U: 50 x 25 x L: 35 x 2.4
(25 A7 10 30) 1.311 (1/4) 35 x 3 (8) (174)
785 A / TO 1065 L: 35 x L: 35 x 2.4
(31 A/ T0 42) 35 x 3 (1/4) 35 x 3 (8) (3/8)
1090 A / TO 1525 L: 35 x L: 55 x 2.4
(43 A / T0O 60) 35 x 3 (3/8) 55 x 5 (8) (3/8)
1550 A / TO 2125 L: 55 x L: 55 x 2.4
(61 A / TO 84) 55 x 5 (3/8) 55 x 5 (8) (3/8)
2160 A / TO 2440 L: 55 x L: 55 x 2.4
(85 A / TO 96) 55 x 5 (3/8) 55 x 5 (8) (3/8)
2 2465 L: 55 x L: 55 x 2.4
(297) 55 x 5 (3/8) 55 x 5 (8) (3/8)

RUBAN DE BUTYLE:
13mm x 3mm

(1/2" x 1/8°)
BUTYL STRIP

ETANCHEITE POUR CONDUIT RECTANGULAIRE

BASSE PRESSION

SEALED JOINT FOR LOW PRESSURE

RECTANGULAR DUCT

(NAE /NTS)

NOTE 1 : DIMENSIONS SELON LE "MANUEL” DE L’INSTITUT CANADIEN DE LA CONSTRUCTION EN

ACIER

SIZES ACCORDING TO THE CANADIEN INSTITUTE OF STEEL CONSTRUCTION "HANBOOK”

U* : SUPPORT EN

nU ”

EN ACIER ESTAMPE

U—SHAPED STAMPED STEEL HANGERS

L** : CORNIERES
ANGLE IRONS

DIMENSIONS DES SUPPORTS D'ACIER EN "U",
CORNIERES ET TIGES - ESPACEMENT MAXIMUM
U-SHAPED STEEL HANGERS ANGLE IRONS

AND ROD SIZES -MAXIMUM SPACING

(NAE/NTS)
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—— RESERVOIR SUSPENDU 20 L.
0 SUSPENDED 20 L. TANK
RACCORD AIR COMPRIME EXISTANT
RACCORD POUR AC | . EXISTING COMPRESSED AIR
TEL QUE LABORATORY FITTINGS ~ — CONNECTION
FAR-MDS MOD. 13000.1MDS 163 || |
(AUSSI VOIR DETAIL SUR M-02) 7 NP5 30 7
ALOS SEE DETAIL ONM-02) VALVE-RACCORD TYPE TEL QUE LABORATORY 7
FITTINGS FAR-MDS MOD. 13000.1MDS (I ”—_-Nps o
H TYPICAL CONNECTIO o
a2 9 AZOTE -MITROGEN NPS 3/4 \
i - ® \ - EH-EB RACCORD AZOTE EXISTANT
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G NPS 1
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NITROGEN TANK
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